APOSTROPH
GROUP

The Language Intelligence Company

Kompetent in jeder Branche: Professionelle
Ubersetzungen von Sprachprofis mit Fach-
expertise und praktischer Erfahrung

Vorteile

- Anwendung korrekter Fachterminologie

- Passende Tonalitat fiir jede Zielgruppe

+ Abgestimmt auf die formalen
Anforderungen Ihres Fachbereiches

- Sprachliche sowie inhaltliche
Qualitétssicherung

+ Wiedererkennung durch konsistente
Terminologie

+ Wenig Nachbearbeitungsaufwand

Sicherheit

100 % Diskretion und hochste Sicherheit
Threr vertraulichen Daten dank
Datenhoheit Schweiz und ISO-27001-
zertifizierter Prozesse.

Im Rahmen von 22SPECIALISTS arbeiten wir mit Fachpersonen aus
den Bereichen Medizin, Life Science, Chemie, Jura, dem Finanz- und
Ingenieurwesen oder zahlreichen anderen Fachgebieten zusam-
men, um lhre Texte versiert und fachgerecht zu Ubersetzen. Auch
bei Spezialangelegenheiten und seltenen Sparten kénnen wir wei-
terhelfen und auf unser Netzwerk von Inhouse-Expertinnen und
-Experten und uber 2000 Freelancerinnen und Freelancern zurtck-
greifen.

Warum 2°SPECIALISTS?

Die Ubersetzung von Fachtexten erfordert ein hohes Mass an
Ubersetzungskompetenz und ein ausgereiftes Know-how im
jeweiligen Fachbereich. Jede Branche hat eine eigene Termino-
logie, Tonalitat oder auch regulatorische Anforderungen bei der
Dokumenterstellung. Um diesen Ansprichen gerecht zu wer-
den, verfligen unsere qualifizierten Ubersetzerinnen und Uber-
setzer Uber eine Fachausbildung und praktische Erfahrungin
der jeweiligen Branche und Ubersetzen Texte nur in ihre Mutter-
sprache.

Die richtigen Expertinnen und Experten fiir Ihren
Fachbereich

Durch unser vielseitiges Netzwerk haben wir fur jede Branche den
richtigen Sprachprofi an der Hand, der Ihre Texte und Dokumente
fachgerecht und professionell Ubersetzt.

Medizin, Pharma, Health Care & Life Science

Zu unseren Kundinnen und Kunden gehoéren Pharmaunterneh-
men, CROs (Clinical Research Organisations), Hersteller von
Medizinprodukten, Aufsichtsbehorden, Spitaler oder andere
Spezialistinnen und Spezialisten im Medizin- und Pharmabereich.
Unser Ubersetzungsspektrum reicht von Patentanmeldungen
und Arztberichten Uber Forschungsberichte, Clinical Trial Pro-
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tocols und Agreements, Clinical Study Reports (CSRs), wissen-
schaftliche Publikationen oder Medikamentenzulassungen bis
hin zu Global Communications, Gebrauchsanweisungen oder
Verpackungstexten.

Wir begleiten Unternehmen Uber die komplette Lebensdauer
ihrer medizinischen oder pharmazeutischen Produkte —von der
Produktentwicklung bis zur Markteinfuhrung. Fur jede Phase
und jeden Auftrag haben wir die richtigen Ubersetzungsprofis
parat, die nicht nur das spezifische Vokabular beherrschen, son-
dern auch die regulatorischen Vorgaben der FDA, EMA oder von
Swissmedic kennen.

Erfahren Sie mehr Uber unsere Ubersetzungsdienstleistungen in
den Bereichen Pharma, Medizin und Health Care & Life Science.

Finanz- & Versicherungsbranche

Sie mussen lhre Wertpapierprospekte, Corporate Reportings,
Marktanalysen oder Berichte fUr Investorinnen und Investoren
Ubersetzen lassen? Oder Sie sind im Bereich Versicherung, We-
alth Management, Asset Management, Investment Banking,
Retail Banking und Hypothekargeschaft tatig und brauchen
Unterstitzung beim Ubersetzen von Presseberichten, Marke-
tingunterlagen oder anderen Inhalten? Unsere Ubersetzerinnen
und Ubersetzer besitzen das nétige Fachwissen und die nétige
Finanzexpertise, um jegliche Art von Texten in diesen Branchen
professionell und qualitativ hochwertig zu Ubersetzen.

Erfahren Sie mehr Uber unsere Ubersetzungsdienstleistungen
im Bereich Finanzen.

Juristische Ubersetzungen

Ob Arbeits-, Verwaltungs-, Handels-, Unternehmens-, Daten-
schutz- oder Internationales Privat- und Vertragsrecht —unsere
Rechtsprofis Ubersetzen regelmassig fur Kanzleien, Firmen,
Rechtsabteilungen oder Behdrden. Dabei berucksichtigen sie die
nationalen sowie internationalen Rechtsformen und Ubersetzen
Texte aller Art prazise in ihre jeweilige Muttersprache.

Erfahren Sie mehr Uber unsere Dienstleistungen im Bereich
juristische Ubersetzungen.
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Wir unterstiitzen Sie ausserdem bei Ubersetzungen
in den folgenden Branchen:

Unternehmen

Die Apostroph Group ist die
fithrende Sprachdienstleisterin
in der DACH-Region. Zur Gruppe
gehoren 10 Standorte in der
Schweiz und in Deutschland.
Heute vertrauen iiber 5000 Unter-
nehmen und Institutionen auf
die Expertise von Apostroph. Mit
160 Mitarbeitenden, darunter

40 Linguistinnen und Linguisten,
und iiber 2000 gepriiften Fach-
ibersetzerinnen und Fachiiber-
setzern bietet Apostroph Sprach-
services in allen Disziplinen und
in 100 Sprachen an und bedient
dabei alle Branchen, jeweils
massgeschneidert fiir die lokalen
Maérkte. Langjahrige Erfahrung
in der Sprachtechnologie und
Prozessdigitalisierung sowie das
gezielte Zusammenspiel von
Mensch und Maschine bilden
dabei die Kernbausteine fiir die
Qualitat und Effizienz der
Apostroph Dienstleistungen.
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Bildungswesen, Kultur & Sport

ICT & Technologie

Industrie, Technik, Energie & Bau
Legal, HR & Compliance

Luxusgiiter & Uhrenindustrie
Medien & Verlage

Mobilitat, Transport & Logistik
NGO, NPO & Verbénde

Offentliche Verwaltung

Retail, Konsumgiiter & E-Commerce
Tourismus, Hotellerie & Gastronomie

Wie setzen wir 2°SPECIALISTS um?

1. Aus- und Weiterbildung im jeweiligen Fachbereich

Unsere Fachubersetzerinnen und -Ubersetzer haben neben
einem Ubersetzerstudium eine entsprechende Fachausbildung
absolviert und verfugen Uber praktische Erfahrung in ihrem Spe-
zialgebiet.

2. Terminologiedatenbanken

Fur die Erstellung der Ubersetzungen nutzen wir Terminologie-
datenbanken, in denen lhre branchen- und firmenspezifische
Terminologie gespeichert wird.

3. Translation-Memory-Systeme

Wahrend des Ubersetzungsprozesses werden die Texte mit dem
unternehmensspezifischen Translation Memory abgeglichen.
Dadurch wird gewahrleistet, dass wiederkehrende Textabschnit-
te immer gleich Ubersetzt werden. Der Einsatz dieser Techno-
logien garantiert eine Kosten- und Zeiteinsparung, vor allem bei
Folgeauftragen und der wiederholten Ubersetzung &hnlicher
Inhalte.

Durch die Nutzung von Terminologiedatenbanken und Trans-
lation-Memory-Systemen wird ausserdem eine gleichbleibende
Sprache gewahrleistet. Mit einer konsistenten Terminologie
schaffen Sie Wiedererkennungseffekt und kénnen lhre Marke bei
Kundinnen und Kunden starken.
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